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CAUTION: The
OpenRange™
will tip over
when the door
is opened if
the stabilizer

obs are not

installed. /

WARNING: Do not

op

you've installed the
stabilizing knobs in

en the door until

the next step.

N 7

RECOMMENDED ACCESSORIES

Visit Yakima.com
or your preferred
dealer to purchase
or research these
accessories.

.

\

#8007447

AN

nRange™ OpenRange™ Wood Side Table OpenRange™ Metal Side Table

/.
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DEUTSCH

4 ESPANOL

INHALT

C

( iNDICE

n Tragetasche (1X) n Bein (1X) ﬂ Basis (1X)

n Knauf (2X)

n maletin de transporte (1X) n pata (4X) B base (1X)

n perilla de ajuste (2X)

VORSICHT: Der OpenRange™ kippt beim Offnen der Tiir
um, wenn die Stabilisierungs-kndpfe nicht montiert sind.

|

(

WARNUNG: Offnen Sie die Tiir erst, wenn Sie im néchsten Schritt
die Stabilisierungsknépfe montiert haben.

PRECAUCION: OpenRange™ se volcara cuando se abra la
tapa si las perillas estabilizadoras no estan instaladas.

N
)
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ADVERTENCIA: no abras la tapa hasta que hayas instalado las
perillas estabilizadoras en el siguiente paso.

EMPFOHLENES ZUBEHOR

C A

O

ACCESORIOS RECOMENDADOS

N

Besuchen Sie Yakima.com oder lhren bevorzugten Handler, um dieses

Zubehor zu kaufen oder sich darliber zu informieren.

Visita Yakima.com o tu distribuidor preferido para comprar los

accesorios u obtener mas informacioén sobre estos.

N
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FRANCAIS

N\ (A=

NORSK

CONTENU

INNHOLD

étui de transport (1X)

n pied (4X) B base (1X)

bouton (2X)

E

(
n beaereveske (1X)
n knott (2X)

n ben (4X) ﬂ base (1X)

ATTENTION : L 'OpenRange™ basculera lorsque la porte sera
ouverte si les boutons stabilisateurs ne sont pas installés.
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AVERTISSEMENT : N'ouvrez pas la porte avant d’avoir installé les

FORSIKTIGHET: OpenRange™ vil velte nar dgren apnes
hvis stabilisatorknottene ikke er montert.

)
’
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ADVARSEL: Ikke apne deren fgr du har montert
stabiliseringsknottene i neste trinn.

( ACCESSOIRES RECOMMANDES

boutons de stabilisation de I'étape suivante.

ANBEFALT TILBEHGR

%)
¢

Rendez-vous sur Yakima.com ou visitez votre revendeur préféré pour
acheter ou rechercher ces accessoires.

Besgk Yakima.com eller din foretrukne forhandler for a kjgpe eller
undersgke dette tilbehgret.
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PORTUGUES

PYCCKUM

iNDICE

) /if—\

COOEPXAHUE

n mala de transporte (1X)

n perna (4X) B base (1X)

Yexon AJ1s nepeHocku
(1 wr)
chukcatop (2 Wr.)

n HOXKa (4 WT.) ﬂ ocHoBaHue (1 wrt.)

Eﬂ

CUIDADO: A OpenRange™ tombara quando a porta for aberta se
os botdes estabilizadores nao estiverem instalados.

\
n botao (2X) J

AVISO: Nao abra a porta até instalar os botdes estabilizadores no

OCTOPOXHO! Mpwu otkpbiToin gsepue OpenRange™
ONMPOKMHETCS, €CNN HE YCTaHOBMNEHB! (h1KCaTOpPLI Onop.

—__U| &

[
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NMPEQYNPEXOEHUE. He otkpbiBaiiTe asepuy A0 YCTAaHOBKM (OUKCATOPOB

'\‘E,(—\

ACESSORIOS RECOMENDADOS

PEKOMEHAYEMbIE AKCECCYAPbI

Visite Yakima.com ou o seu revendedor preferido para comprar ou
pesquisar estes acessorios.

(o <)

YTob6bl NpMoBpecTn 3T akceccyapbl UM 03HAKOMUTLCS C HAMM, NOCETUTE calT
Yakima.com nnu obpatutech k BbIopaHHOMY BaMu aunepy.

\_/

proximo passo.
N
|

Oonop Ha cregytoliem arane.
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ITALIANO

POLSKI

CONTENUTO

ZAWARTOSC

SO /,/—\

custodla per il trasporto

gamba (4X) base (1X)
[ 2 | [ 3 |

manopola (2X)

E

n futerat (1X)
n pokretto (2X)

n noga (4X) ﬂ podstawa (1X)

ATTENZIONE: Se le manopole stabilizzatrici non sono installate,
OpenRange™ si ribaltera quando si apre la porta.

o
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ATTENZIONE: Non aprire lo sportello prima di aver installato le
manopole stabilizzatrici nel passaggio successivo.

UWAGA: Jesli nie zostang zamontowane pokretta stabilizujgce,
OpenRange™ przewrdci sie po otwarciu drzwi .

4

J
( )
o

OSTRZEZENIE: Nie otwieraj drzwi, dopoki w kolejnym kroku nie
zamontujesz pokretet stabilizujgcych.

ACCESSORI CONSIGLIATI

’

POLECANE AKCESORIA

C A

ricercare questi accessori.

ub skontaktuj sie ze swoim preferowanym dealerem.

E/isita Yakima.com o il tuo rivenditore di fiducia per acquistare o

Gby zakupi¢ lub sprawdzi¢ te akcesoria, odwiedz strone Yakima.com
|

)
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CESTINA

/

SLOVENCINA

OBSAH

OBSAH

prepravni pouzdro (1x)

n noha (4x) ﬂ zékladna (1x)

nastavovaci kolecko (2x)

B

n noha (4X) B zakladnia (1X)

n prenosné puzdro (1X)
gombik(2X)

POZOR: OpenRange™ se pfi otevieni dvefi prevrati,
pokud nejsou nainstalovana stabiliza¢ni kolecka.

N
J
( )

VAROVANI: Neotvirejte dvere, dokud v dal$im kroku
nenainstalujete stabilizacni kolecka.

UPOZORNENIE: Ten/Ta/To OpenRange™ sa pri otvoreni
dvierok prevrati, ak nie si nainstalované stabilizacné gombiky.

N
)
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VAROVANIE: Neotvarajte dvere, kym v dalSom kroku
nenainstalujete stabilizacné gombiky.

( DOPORUCENE PRISLUSENSTVI

N

10

ODPORUCANE PRISLUSENSTVO

Navstivte web Yakima.com nebo svého vybraného prodejce, kde
muzete tyto doplriky zakoupit nebo si o nich zjistit vice informaci.

3 2)
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Ak si chcete zakupit alebo preskumat’ toto prisluSenstvo, navstivte
stranku Yakima.com alebo si ho vyhladajte u svojho preferovaného
predajcu.
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NEDERLANDS

N (7

SVENSKA

INHOUD

INNEHALL

n draagtas (1X)
n knop (2X)

n leg (4X) B Basis (1X)

4
n barvaska (1X)
n knopp (2X)

n ben (4X) B bas (1X)

OPGELET: De OpenRange™ zal omvallen wanneer de deur
wordt geopend als de stabilisatieknoppen niet zijn geinstalleerd.
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WAARSCHUWING: Open de deur pas nadat u in de volgende stap

FORSIKTIGHET: Din OpenRange™ kommer att vélta nar
dorren 6ppnas om stabilisatorknopparna inte ar monterade.

i
J
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VARNING: Oppna inte dérren férran du har monterat
stabiliseringsknopparna i nasta steg.

C

L4
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REKOMMENDERADE TILLBEHOR

kopen of te onderzoeken.

Gezoek Yakima.com of uw favoriete dealer om deze accessoires te

de stabilisatieknoppen hebt geinstalleerd.

ta reda pa mer om dessa tillbehor.

Besok Yakima.com eller din foredragna aterforsaljare for att képa eIIer)

%
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DANSK

YKPAIHCbKA

INDHOLD

C

3MICT

) \//—\

n transporttaske (1X)

n stabiliseringsknap (2X)

n ben (4X) n bundramme (1X)

B ocHosa (1wT.)

yTnAp AN nepeHeceHHs n HiXKa (4wWT.)
(wT.)

ﬂ pyyka (2wr.)

FORSIGTIG! OpenRange™ kan veelte, nar dgren
abnes, hvis stabiliseringsknapperne ikke er monteret.

AANBEVOLEN ACCESSOIRES

ADVARSEL: Abn ikke dgren, fer du har installeret
stabiliseringsknapperne i naeste trin.

YBATA: £KL0 He BCTAHOBUTU pyyKu-cTabinizatopu, nig vyac
BiakpuTTa ABepuaT OpenRange™ nepeknHeTbCs.

<

)
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YBATIA: He BigkpuBaiTe aBepusaTa, JOKU HE BCTAHOBUTE PYYKU-
ctabinizaTtopu nig Yac BUKOHAHHS HACTYMHOMO KPOKY iHCTPYKLi.

NO

ANBEFALET TILBEHGR

C

PEKOMEHOBAHI AKCECYAPU

)

Besgg Yakima.com eller din foretrukne forhandler for at kabe eller fa
mere information om disse tilbehgrsdele.

(3 2)

com abo 3BEPHITLCS 4O CBOrO Aunepa.

ELI,06 npuabatn abo po3amBUTUCS Ui akcecyapw, Biasigavite Yakima.

)
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Suomi

SISALLYS

n jalka (4 kpl)

kantolaukku (1 kpl)

B alusta (1 kpl)

nuppi (2 kpl)

s

(
%)

E

E(éy osoitteessa Yakima.com tai valitsemallasi jalleenmyyjalla

VAROITUS: - OpenRange™ voi kaatua, kun ovi avataan,
jos vakautusnuppeja ei ole asennettu.

—__ | N\

VAROITUS: Al avaa ovea ennen kuin olet asentanut vakautusnupit
seuraavassa vaiheessa.

)

SUOSITELTAVAT LISAVARUSTEET

ostaaksesi naita lisavarusteita tai saadaksesi niista lisatietoa.
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www.yakima.com
YAKIMA PRODUCTS, INC.
4101 KRUSE WAY
LAKE OSWEGO, OR
97035-2541
USA
888.925.4621
yakima.com/support

YAKIMA AUSTRALIA PTY. LTD
17 Hinkler Court
Brendale
QLD 4500
Australia
1800-143-548



